BansTus [lymIKWHA HCIAHCKUM SI3bIKOM.

PomanTHueckasi nutepatypa mnepBoii Tpern XIX Beka nposiBuna 3Ha-
unTeSbHBIA WHTEpec K McmaHuM M WIMPOKO BBena B CBOH 06uMxo0j4 TOT maTe-
pHaJ, KOTOPbIH MOYKHO OBLIO MOYEPNHYTh U3 ObITA M MCTOPUHU ITOH CTPaAHBI,
npHaaBasi eMy 3K30THYecKHe (GOpMBI M HaCblLasi €ro CBOMM POMAaHTHYECKHUM
co3HaHueM. Takue eBpormnelickue ucnaHodunsl, Kak baiipoH, Mepume, Buxkrop
Ioro, HemelKHMe POMAHTHKH Bo ruase co Illnerenem, HakoOHel, XOpOWO W3-
BecTHHI B EBpone Bamuurron MpBHuHT, B CBOMX NPOU3BEAEHUAX MHOro pas3

" o6pamanick K Micnanuu, cnoco6CTBysi CO3MaHMI0 Y €BPOMEHCKOro uuraress
cB0e00pa3Horo, OKpalIeHHOr0 B POMAHTHKO-3K30THYECKHE LIBETA MpPeACTa-
BieHHs 00 3TOH cTpaHe — )KMBOM, KaK Ka3ajoCb TOrAa, BOIUIOLIEHHWH PO-
MAHTHYE€CKOro BbIMbICJIA.

Posip eBpomeicKoro JIMTepaTypHOro UCMAaHOPUIBLCTBA B MOSIBIAEHUHU PYC-
CKOro JIUTePaTypHOro UCNaHW3Ma HeCOMHeHHO. M, BmecTe ¢ Tem, 3TOT mocien-
HU# ObUI MPOAYKTOM He OJHOrO JIMIUb JIUTEPATYPHOro BAMsAHUA. Pycckas nu-
Teparypa Hauaja MPOLUIOr0 BeKa MMeJia CBOM 0COOble NPHUYMHBI HHTEPECO-
BaTbCA nasekoit Mcnanueil, kotopas, B Cujy LeJOro psiga noJIMTHYECKUX 00-
CTOSITEJILCTB, 'CTaja, BMeCTe C TeM, AJIsI DYCCKOH 0O0LIeCTBEHHOCTU OJIM3KOM
M 3HAKOMOH CTpaHOM.

Bopsb6a HMcnanuu ¢ HanoseoHom, CTOAb )>XMBO HanoOMHMBIUAA BIIO-
CJIEACTBMM POCCHHCKMM MaTpUOTaM KaMNAaHMIO ABEHAJLATOro roja, MOMBITKH
pyccKoro asopa BKIwYMTh MicnaHuio B cdepy CBOero HemocpeACTBEHHOrO
BJIMSIHUSI, TIPeANPUHUMABIUMECST B 3MO0XY PeCTaBpauUUM AUILIOMATHYECKHMH
Jiemapiiamy napckoro nocina B Maapupe Tatuiesa, Benuxonyuxnﬁ COI03HBI
AOTOBOP MeXAYy AByMsl ctpaHamu B 1812 r., moceuika pyccKoil 3CKaapsl B
1818 r. B Kagukc sl BBICTYIUIEHHSI NPOTHB OCBOGOJMTESbHOTO MBHYKEHUS -
B MCMAaHO-aMePUKAHCKUX KOJIOHUAX, — BCE 3TO SIBJISUIOCH TEM ITOJIMTHYECKUM
Cy06CTpaToM, KOTOPBIM 3aCTaBJISII PYCCKOe 00IIECTBEHHOE MHEHHE YKMBO MHTE-.
pecoBaTtbest Micnanueit. B 1812 r. ator unTepec goctur cBoero anorest. MmeHHo
Torfa B IlerepGypre oGpasoBascs fake «MCMAHCKUM jernoH» anst 60pbObl
NpOTHB (QpaHIy30B, BLI3BABIIMI MOSIBICHUE HECKONBKHUX l’!OCBﬂI.uEHHbe emy
Ta3eTHBIX CTaTeil M CTUXOTBOPEHHIA.

Bropast BonHa 06IIECTBEHHOr0 HHTEPECA K HCIIAHCKMM )IEJ'[aM non}mnaca
B CBSI3W C MCNAHCKOH peBomouueit 1820 r. B MHTepBeHUMM apmMuu Tepuora
AHTy3MCKOro, npefnpHHATON mo peureHH0o BepoHcKoro KoHrpecca, 6bu1 mo-
BHHEH Ipe)Kzae BCero Asjexcanip I, efBa-nu He MHMIMATOP NOAABJIEHUS HC-
NMaHCKOM »Kpamoabl«. Kak 6bl B oTBeT Ha 3T0, Yepe3 ABa roja Iocjae BOCCTa-
HOBJIEHHS HA UCNAHCKOM TpoHe Oyp6oHCKoit auHacTtum, B [letepOypre passbi-
rpanuchb cobuitus 14-ro gexabpst 1825 r., Becbma moxo0)kue Ha msite)x Puaro,
KOTOpbIM Hayanach MCIaHCKas peBoiouusi. Eciau Bocctanue nexabpucros 1o
¢opme cBoeit OBUIO TUIMHUHBIM pronunciamento B NOJJIMHHO-MCIIAHCKOM CTHJIE,
TO M Ha COUMANbHO-MOJUTHYECKOH HIEONOTMM PsIAA YYACTHHKOB BBHICTYILIE-
HUs Ha CeHaTCKOji MIoIaAy MOYKHO GbLI0 PA3JIMYUTH SIBCTBEHHBIN OTNEUATOK
HelaBHUX PEBOIIOLMOHHBIX cOOpITMit B Mcnawuwm Y).

B oxpysxeHHM 9THX (AaKTOB PYCCKHil JINTepATYPHHBIt HCIaHU3M, Oy oy UM
BHELIHE OTK/IMKOM HAa POMaHTHYECKHE UCITAHOPHIBCKHIE MHTEPECH! eBPONEHCKOM
JIMTEPATYPhI, SABJSAICA MO CYLIECTBY CBOeMy CJIEACTBHEM TOI0 MHTepeca UIMPO-
KUX KPYroB PyCCKOil 00LECTBeHHOCTH K McmaHum, KOTOpPHIH nuTancs Texy-

1) Cm. pabory . K. INerposa »Poccuss u Hukomnaii I B CTUXOTBOPEHHAX
ScnpoHceant u Pocertu.« CITB. 1909.
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INMMH TTOJTUTHYECKUMH COObITHAMU B 00enX, CTOJIb JaJeKUX OfHA OT APYroi
cTpaHax.

B 3Ty amoxy, mMeay npouyum, MOsIBiAseTcs B Poccuu nepBasi rpammaTHKa
HUCMAHCKOro si3blka SIkoéa Jlaneena (MuraBa, 1811); B 3Ty e 3MmOXy XKypHan
»CoiH OteyectBa« (1821 r. NeNe 40 u 41) crarweit @. Byseapuna «B3rnspg Ha
UCTOPHI0 MCIIAHCKOW JIMTEpPaTyphh e€JBa-JIM He BIEPBble 3HAKOMHT PYCCKYIO
YUTA Y0 NyOIMKY C »30J10THIM BEKOM« HCITAHCKOM Apambl, T033UM ¥ pOMaHa.
HecKobKO 1M03)Ke NOsIBJAAITCS HA PYCCKUH ClieHe M nepBble 00pas3ibl UCMaH-
cKoi gpamaTtyprum — »Po3a u Posanust unm Tak Ha CBeTe BCe NMPEeBPATHO«
(1829 r.) »pomaHTHUeCKAasl KOMEeAMS-BOJEBMIbL B 3 CYyTKax, B NOApakaHue
HUCNAaHCKOMY TeaTpy« A. A. lllaxoséckozo v Tpareausi nKpoBaBast pyka« (1831 r1.),
nepeBejeHHast 3HaMeHUTbIM KapaTbirtHeiM ¢ PpaHIy3CKOit nepepaﬁonm MbEChI
Kanbpepona ,,El Médico de su honra‘.

[MymKuH, 1of00HO Psily CBOMUX JINTEPATyPHBIX COBPEMEHHHKOB, HE MH-
HOBaJl B CBOEM IO3THYeCKoM TBopuecTBe Mcnmanuu. CTuxoTBopeHus »fl 3aech,.
UHesnnbsi«, »AnbHOHC caguTCs Ha KOHsI«, »Poapur«, aApama »KaMmeHHBI# rocTb«,
UCNOJB30BaHHE NPUMEPOB U3 UCIAHCKON JpamMaTypruu B NepUOJ Pa3mbliuie-
HUil 0 TeaTpe, CJIeibl KOTOPBIX OTJO)KMJIMCh B NMUCbMax, CBA3aHHBIX C CO3/Ja-
Huem »Bopuca F'opynoBa«, u B 3ameTke 0 apame 1830 r., — TaKOBbl rTaBHbIE
MOMEHTBI NYWKHUHCKOr0 JMTEPAaTypPHOro MUCHaHu3ma. ‘

~ 3HaKOMACH € MCMAHCKOH nuTepaTypoit mo Tpyaam Linerens u Cucmonau,
INMywkun nopolOpan B cBoeit O6uOIMOTEKE PN KHUT, UMEBUIMX TO WJIM MHOE
oTHouweHue K Mcrmanuu. Mbl Haxo[uMM CpeiM HUX MCTOpHYecKue padotel Bpu-
aHa, [liomenuns u Po6eprconal), counHenusi ipBuHra, nocBsilieHHbIE HCIAHO-
apaOCKOMy MHpY, JUTepaTypHbIe NPOM3BEJAECHUSI HAa HCMAHCKue Tembl [lioma,
A. pe Miocce, Iloroukoro 1 ap.?), Hax0QuM, HaKOHeL, He(GOJbUIYI0 KOJUIEK-
LU0 NM0COOMI K M3yueHMI0 MCIaHCKOro s3blKa, CjoBapeit u rpammatuk Ba-
pemmu, Kopmona, 'ammeas, }Kocca®), 3a KotopsiMu UAYyT npousseaeHusi Cep-
BaHTeca M KanbjaepoHa B OpuruHaie.

Hamnyue y IlymkuHa, Hapsigy € MHTEpecoM K MicmaHuM M HUCMAHCKOM
JIUTEpaType, TaK)Ke M MHTepeca K UCIIaHCKOMY SI3bIKY CBHJETEJIbCTBYETCS Y)Ke
CaMbIM NPHCYTCTBHEM yKa3aHHBIX MOCOOMit M TeKCTOB B ero 6ubauorexe. On-
HaKO0, MMEIOTCS M APYroro poja noKasaHusi, HOATBEpP)KAAI0IUE ITOT MHTEPEC
Gosee HeNMOCPEACTBEHHO M ONPEAENEHHO. Y)Ke K ONECCKOMY NEePHOAY >KHU3HU
103Ta OTHOCUTCA cripaBKa I1. B. AHHeHK06a O TOM, YTO, U3y4asi TOT 1A UTAJIbSH-
cKuit a3bIK, IyINKHH 3aHUMAJICS TaK)Ke U UCIAHCKUM *). JII060NBITHO B 3TOM
OTHOLIEHMH M CBHJETENbLCTBO OTua nodra, C. JI. [Tywkuna B ero »3ameyaHusax
Ha TaK HasbiBaemylo Ouorpaduio A. C. Ilymkuna, nomemeHnyo B »Iloprper-
Holf 1 Guorpaduueckoit rannepee‘«, rae OH, MeXXAy IPOYMM, roBOpHT: »Eme
omn6ka, 6yaro A. IymKuH yuuscs no nosbCKku. OH He yUHIICSA 3TOMY SA3BIKY,
a MOr ero NNOHMMAaTh CTOJIbKO, CKOJIBKO BCE PyCCKHE TTOHMMAIOT IPYTHe CllaBsiH-
ckue Hapeuusi. CnpasegnuBee Obl NpuOGaBUTB, YTO OH BBEIYYHJICA B 3PETIOM
BO3pacTe MO UCTIAHCKH« °). B cTeneHu 3HAHUA I103TOM MCMaHCKOro sA3bika C. JI.
TTyIKKMH MOT, KOHEYHO, OINOUTBLCS, HO OH He omKnbanca B TOM, 4TO €ro ChH,
JeiCTBUTENLHO, 3aHUMaCs s3biKoM CepBaHTeca u KanbaepoHa, i3bikom Puaro
u Kuporu, ocTaBUE Ham CBOM JIMUHBIE NUCbMEHHBIE CBUJETENbCTBA 00 3TUX
3anaTvsiX. Kakos Obul uX 00beM, YeM OHM KOHUMIIMCh U CKOJIbKO BPEMEHHM
MPOAOIIKAINUCE, 06 3TOM Mbl MO)KEM JIHIIb CTPOUTh T€ MJIM HHBIE NIPEAIOI0)Ke-

1) P. C. Briand. Histoire d’Espagne. 1808; A. Dumesnil. Histoire de Philippe II.
1824; W. Robertson. Histoire du régne de ’Empreur Charles-Quint. 1817.

%) A. Dumas. Don Juan de Maraiia. 1836; A. de Musset. Contes d’Espagne et
d’Italie. 1830; J. Potocki. Avadoro. Histoire espagnole 1813.

3 J. Baretti. A. Dictionairy Spanisch and English . . . 1778; B. Cormon. Diction-
naire portatif Espagnol-Francais et Francais-Espagnol. 1803 Gattel. Nuevo diccio-
nario portatil Espariol y Francés. 1806; Josse. Nouvelle grammaire espagnole rai-
sonnée. 1809.

%) I. B. AudenkoB. A. C. INymkuH. Crp. 89.

%) Cm. M. LigBnoBcKkuii. Kl-mra BocriomuHaHuit o IMymkuue M. 1931,
Crp. 376.

8*
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HHUS, HO UTO B M3BECTHbIi MOMEHT 3TH 3aHSTUSA BBUIMIIMCL B Qopmy Becbma
BHMMATEJILHOTO M, KaK HaMm.IPeACTaBJISIETCsl, aKTUBHOTO OCBOEHHsSI UCMaH-
CKOro TeKCTa, MOATBEP)KAA0T AOINEJLIME A0 HAC [ABE 3aNMCH I03TA, KOTOPbIE
00 CHX TOp elle KaK 6GyATO Obl HE CJIY)KUJIM NMPEAMETOM CreUUanbHOr0 BHHU-
MaHHMSl NYLIKMHOBENOB.

MepBasi 3anuch XpaHuTtcst cpepn aprorpadoB IlyliKuHa, NpUHAAIE)KA-
nmx Jlenunckoit Bubnuorexe B Mockse (umdp 2376 B. nucr 17). Caenana
OHa KapaHJAUIOM Ha JUCTe nucuel Oymaru, NpojoJbHO PasfieIeHHOM Ha JBe
yacru. JleBast 3aHsATa ppaHIy3CKUM NEPEBOAOM, NPaBasi MCNIAHCKUM TEKCTOM
He6onbIIOro OTphrIBKA U3 moBect CepBaHreca ,,La Gitanilla® (»Llbiranouxac).

IMocTaBneHHOE HAMM B KBaJgpaTHble CKOOKM 3aYePKHYTO B PyKOTMCH.

A peine Pr. finit sa romance, quand
de Pillustre auditoire et du grave sénat
qui I’écoutait [s’éleva] des hommes qui
Pécoutaient se forma une seule voix —
qui lui dit— Recommence Pr., car il ne te
manquera pas de quartos comme terre.
Mais des doctes personnes étaient a ad-
mirer la danse et a écouter le chant de
G. dans la plus grande fuga, vient a
passer par la un des lieutenant de la
ville, et voyant tant de monde joint,
demanda qu’était-ce? — et lui fut ré-
pondu qu’ils étaient a écouter la G. jolie
qui chantait.

Apenas acabo Pr. su romance, quando
[del] ilustre auditorio y grave senado
[que la escuchaba] que la oya, de mu-
chos [que la oyan], se formo una voz
sola que dixo: torna a cantar, Pr. que
quartos no faltaran como tierra. Mas de
doscientas personas [que] estaban [escu-
chando] mirar mirando el bayle y escu-
char-ndo el canto de la G. y en[el] la
mayor fuga de [esta] el acert6 a passar
por alli uno de los tenientes y viendo
tanto gente junto pregunto que era —
y fuele respondido que estaban escu-
chando la G. hermosa que cantaba.

Bropast 3anuch HaXOAWTCSA B 3anMCHOI KHM)KKe mo3ra 1828—33 r. r.,
xpaHsiueiicss B FocygapcrBenHoii ITy6nnunoit Bubnnorexke B JleHuHrpapge?).
OHa cpesiaHa TaK )Ke KapaHAaIiioMm, p1yeM UCIIAHCKUIT TEKCT nmomelieH BCJIEN
3a GpaHIy3CKUM, IIEPexXo/isi Ha CeAYIOLIYI0 CTPAHULY. ITO TaK )Ke OTPHIBOK U3
»L{piranoukmn« CepBaHTeca, eyl B OpUrHHAe BCKOPE YKe 3a NPUBefieH-
HbIMH BBILLIE CTPOKAaMM.

En pauvre finit le dernier vers, dit a ce moment P. mauvais signe-jamais les
amoureux ne disent qu’ils sont pauvres, car a mes principes, la povreté [sic!] parut
étre la grande enemie [sic!] de ’amour.

En pobre acaba el ultimo verso dixo a esta sazzons P. maf# sefial nunca a los

enamorados han de decir que son pobres, porque a los principios a mi parecer la po-
brezza[oaHo cnoBo Hepa36opuuBo] la muy enemiga del amor.
O6e npuBeaeHHbE PpaHLYy3CKO-UCIIAHCKMUE 3AMKMCH TO)KJECTBEHHL! 10 CBOEMY
xapaxrepy. IlomeweHHplit ¥ B TOH ¥ B APYroi Ha nepBoe MecTo QpaHIy3CKUH
TeKCT MpeJcTaBisieT co00i0 nepeBoOs COOTBETCTBYIOIMX MCIMIAHCKUX OTPLIBKOB,
B KOTOPHIX PAaCCKa3biBAETCH O MUISICKUX W NMEHMH UBTaHKu [Ipecnocsl Ha ro-
POACKOM TUIOMAAM Tiepef BOCXMUIEHHOM TOJIIOM. .

7151 TOro, uTo6bl BBISICHUTbL NpPHeMbl 3aHATHH [lymKHHa HaK MUCTAHCKUM
TEKCTOM, MbI MO3BOJIMM Ce6e OCTAHOBUTCS He HEKOTOPbIX 0COGEHHOCTSIX KaK
BO (paHUy3CKO#, TAK U B UCNIAHCKOI YaCTAX 3amuceil.

PpaHLy3CKast 4acTb MEPBOM W3 HUX OTJIMYAETCS] HEKOTOPbIMH CBOEOO-
Pa3HbIMM TIpHEMAMM Mepeayud HCIAaHCKOro TeKcra. Tak, Hanpumep, ucn. dppa-
3a de muchos se formé una voz sola (3 MmHOrMX 06pa3oBaiCs OAMH Ir'0OIOC) Ne-
peBomuTcst Kak Ss’éleva... une seule voix, mpuuem s’éleva Gbu10 3a4epKHYTO
u 3ameHeHo o0oporom des hommes qui I’ecoutaient se forma une seule voix,
Gosee COOTBETCTBYIOLIMM MOCTPOEHUI0 Ppasbl B UCIIAHCKOM OpUrHHAJe.

Hcnanckoe mas de doscientas (Gosiee pBYXCOT) -0lUMOG0YHO IepeBOANTCS
mais des doctes (1), 4To MO)KHO OOBSICHHTb aHasorueil mekay ucm. mas (6o-

) Cm. »Pyxonucu IMymkuna« I U3, ,, Academia“. JI. 1920, Ne 43. B atom
Karajore NpUBOAUMLIH HAMU TEKCT He OIIPefieSieH, TaM JKe KaK He onpejeeHa
M NpeAlecTBY0Lasl HCIIAHCKast 3aMUCh 1103Ta B H3BECTHOM ONMMCAHHUM MOCKOB-
ckux pykomuceit B. E. SIKymkuHa. ’



Saunsitus [IymKkuHA HCIAHCKMM SI3BIKOM. 117

see) u ¢paHuU. mais (HO) U BHeUIHUM CXOACTBOM McIl. doscientas (qBecTH) ¢ do-
centes (ydauue) B oco6eHHOCTH Ha (oue naT. docens-docentes.

Be3 mnepesopa ocrasieHo ucmh. fuga, clioBo, OKasaBlueecsi, BUAMMO, He-
MOHSATHIM B OpPUTHHAJe. ITO CJIOBO MO)KET NMpPeACTaBUTb HEKOTOPhIE TPYAHOCTH
B €ro OCBOEHMHU, NMOCKOJIBKY OHO MMEET TPHM pa3iIMYHbIX cmbicna. CioBapb
Hcnanckoit Axkagemuu yKasbiBaeT CieyloLye ero 3HadeHHs: MOCIMEelIHOoe
GerctBO, BBICIIAsl CHJIA M HamNpsHKEHHE B KAKOM-TM00 JelcTBMM, My3bIKalb-
Has ¢opma. BTopoe 3HaueHue, B KAKOBOM 3TO CJI0BO M QUTYpUPYeT B TeKCTe
CepBaHTeca, MO)KeT ObITb MepefaHO PYCCKUMHM p a3rap, nbla (Hamp. enla
fuga de la conversacion — B mbu1y pasroBopa). B Tex cioBapsx, KOTOphEe
uMes B cBOeM pacnopshxeHnd TTymIKWH, 3TOro 3HayeHus ciaosa fuga oH He mor
Haiitu Hu y Bapemmu wuu y Iammeas. TlepBblif Tonkyer ero kak ,flight,
running away, escape... great haste... a fuge in musick, Bropoit kax ,fuite,
appui. soutien(?)“. Tonbko cnoBapb KopMOHA JaeT HY)KHOE B JaHHOM ciydyae
obbsicHenue: ,fuite, état d’une chose dans sa plus grande force“. Takum obpa-
30M, TPEXCMBbICIEHHOE HCIIaHCKOe CJI0BO ObUI0 oCTaBieHO 0e3 nepeBofa u
nofuepKHyTO TTyMIKHHBIM KaK COMHHUTEJbHOE M He MOAJAloIleecss TOUHOMY
OCMBICIEHHI0 B JTAHHOM KOHTEKCTe.

B ucnmaHckoif uacTd paccmaTpHBaemblii 3amucH Mbl umeeM euie Gosee
JII00ONBITHBIE JIEKCMYECKHEe M T'PaMMaTHUYeCKHe MOMEHTHI.

a) Crosimemy B opuruHane que la oia (YKOTOpHIii ee ciaywian«) B NyMIKUH-
CKOM TEeKCTe COOTBETCTBYET, 3auepKHyToe 3arem, que la escuchaba, xotopoe
6bu10 3amMeHeHO ¢opmoit que la oya. I'marosl oir u escuchar B MCIIaHCKOM SI3BIKE
MOYTH PABHO3HAYHBI U OJAUHAKOBO MEPEBOASTCS CJIOBOM Cay w aTb. [lpu-
meHeHHas1 [TymkuHbeim dopma umnepgekra escuchaba rpammariyecKy BIIOJIHE
npaBWJbHA, HO HEe COOTBETCTBYET OPUTHHAIbHOMY TEKCTY, I'ie CTOUT oia (oya),
ABJISISACH, KAK HaMm Kajkercsl, pednexcom Ha ¢p. écouter, Tem Gosee, YyTo B Ha-
nucaHuu escuchaba mo)kHO 3ameTuTh, yTo GyKBa s 6bUTa CHauyana npomnyiueHa.

0) 3auepKHyTOe que la oyan He MMeeT HMKAKOI0 COOTBETCTBUA B OpPH-
THHATBHOM TEKCTe, HO I'DAMMATHYECKH NOCTPOEHO MPABHJIBHO, €CIIM HE CUM-
TaTb 3ameHbl i OykBoio y (oian - oyan).

8) O6opor que quartos no faltaran npexncrasnsieT c06010 N0 OTHOLICHUIO
K OPUrMHAJIbHOMY TeKCTYy MHBepCHIO, T. K. Y CepBaHTeca Mbl uuTaem que no
faltaran cuartos.

2) dpaHuy3ckuit KOHCTpyKLuH étaient a admirer. .. et a écouter cooTBer-
CTBYET MOMNBITKA MOCTPOUTDL McH. Ppasy Ha MHOMHUTMBAX mirar... y escuchar,
3aMEHEHHBbIX MOTOM INPaBUJIbHBIM IO OTHOIIEHUIO K OpHruHany obopoTam:
estaban mirando y escuchando. 3pech )Xe HeoOXOAMMO OTMETHTb 3aYEPKHYTOE,
KaK OKa3saBllieeCsi He Ha CBoem Mecre, escuchando ¥ BbIYEpKHYTOE que, KOTO-
pOro HeT U B OPUIMHAJIBHOM TEKCTe.

0) Tlpu cnoBe fuga mocraBieH CHauaja apTUKJb My>X. p. el, 3amenen-
HBI 3aTem MpaBUIbHBIM la (K. D.).

¢) KonrpaxkrupoBanHoe dél (ero) rexcra CepBaHTeca nepegaHo Gopmoit
de el, mepea kOTOpOit B aBTOrpade MOIKHO pas3IMUMTL 3auyepKHyToe de este
(3Toro)
nc) Por alli 'BCTaBjieHO Haj CTPOKO}1 mocye TOro Kak OblTI0 HamMCaHO
passar uno de los. Passar (IpoxoJAuTb) MMEET HEMPAaBUIbHOE HANMUCAaHHE yepe3
ABa S, BEPOATHO IO aHaJOrHMu C PpaHL. passer.

3) CnoBy >XeHCK. pofia gente (Hapop) fakel mpunaraTenabHLe B M}’)KC!(.
poge tanto...junto.

u) ITocne uno de los tenientes mponymeno de la villa, koTropomy BO
(pannysckoit uactn sanucu coorsercrayer de la ville.

K) Me»(uy ciaoBamu Junto U que era B aBrorpade MMEETCS] 3HAUMTEsb-
HBI/ IPOTIYCK, BOCTIOJIHEHHBIA HANMCAHHBIM Ha/l CTPOKOI1 pregunto (crpocu).

1) Mexnay escuchando u la Gfitanilla] NpOMyILeH Mpeasor a.

CDpaHuyacxaﬂ 4acTb BTOpOH 3anucu He omuqae'rc;l 3aMeTHbI.MPl ocobeH-
HOCTSIMM 110 OTHOLIEHHI0 K TEeKCTY OpUTrHHaNa, €CJIM He CUUTATh cnyqai’mux
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OomMCOK B cnoBax pauvreté (-povreté) u ennemie (-enemie). 3aTo B CBOEi
WCMaHCKO} 4acTH OHA MMeeT Clefylolue PAacXO0)KAeHUs C OPUrHHAJIOM:

a) HanucaHo sazzons BMeCTO sazon.

6) Bmecro mala (nnoxasi, fypHasl) HanucaHo malf -, mpuueM nosiBjeHUe
f MO)KHO 00'bSICHSITH 1O aHANOrMM ¢ PpaHIls malfaisant.

6) Bcrasneno nvuiHee 4 Me)Xxay nunca (HUKoraa) v los enamorados (Bio-
GneHHblE), YTO MpUaeT dpase "HUKOTAa BIIOONEHHbIE HE NOJIXKHbI TOBOPUTH,
YTO OHM O€JHBIC MHOW CMBICJ, a MMEHHO: »HHUKOrJa B0 OGN eHHbB M He
IOJI)KHO TOBOPUTb, UTO OHM OelHbI«.

2) Hamucano pobrezza BmecTo pobreza (6eXHOCTb), BEpOSITHO MO aHa-
 JIOTMM C WTANbsIHCKUM cydduKrcom -ezza (Hamp. grandezza u [p.).

0) TocraBneHo nuuiHee la mepei muy enemiga.

Hanuuue OTMEYeHHBIX HaMu OWMOOK M BapuMaHTOB B TEKCTe 3amuceil cBHfe-
TeJILCTBYET O TOM, YTO MCIAHCKAs YaCTbh UX He SIBJISIETCS] NAaCCUBHBIM CITUCKOM
C OpUrMHana, T. e. ¢ KaKoro-amu6o meyaTHoro u3jfaHus HoBesUIH CepBaHTeca.
XapakTep ucnaHckoro aBrorpada IlymkuHa Co CBOWCTBEHHBIMM €My Pacxo-
JKAEHUSIMU C OPUTHHAJIbHBIM TEKCTOM I'OBOPHT, CKOpee, 3a TO, UTO 3/€Cb MbI
YMMeeM TMONBITKY BOCIPOM3BEJAEHHS] HMCIAHCKOr0 TEKCTa, OPHEHTHPYSCh Ha
(paHUy3CKYyI0 3anucCh € MOCAEAYIOLIMM, MHOrAA, BBHIIPABJIEHHEM MO HCMAH-
CKOMYy H3aHMI0 mnoBecTH. PPaHUY3CKHUH TEKCT, B CBOK OuYepelb, SIBISIETCS
MOMBITKON AaTh MO BO3MOYXHOCTH JOCIOBHBIM, BCIIOMOraTelbHbIH NepeBoj
HUCNAHCKOr'0 OPUIrMHAaNa Ha $i3bIK, CTOJb XOPOINO M3BEeCTHBIH mo3Ty. TexcT
HMCIIAHCKO# 3amucH, Takum o06pa3om, NPeACTaBseTCss HaMm 00paTHHIM MepeBo-
aom ¢ dpaHuy3cKoro. B Hem, B 4aCTHOCTH, MO)KHO OTMETHUTh U3BECTHYIO CaMoO-
CTOSITeIbHYI0 ODUEHTHPOBKY B JIEKCHKE (3aMeéHa rjaroja oir rjiarojiom escu-
char) 1 B rpammaTHueckux ¢opmax, paBHO KaK M BJHMsiHME QPaHIY3CKUX
MU OTYACTM HUTAJbAHCKHUX SA3BIKOBbBIX HABBIKOB I103Ta.

Ham npepacraBnsiercsi, Takum 06pa3om, yro ITymKHH, NpuCTynuB B Npo-
Mme)xyTKe mexxpy 1830—1833 r. r. K 3aHATUSIM UCAHCKHMM SI3LIKOM, B35 B Ka-
yecTBE MaTepuasna MJIsl ynpaj)KHeHUs] B NepeBOAE OTPHIBKU M3 »L{pIraHouKu«
CepBaHTeca u, nepeBefst X Ha paHUY3CKUIl A3BIK, BHIMOJHUI 3aTeM 00par-
HBIH MepeBOJ Ha f3BIK OpPUTHMHAJA, CBepsisi CBOI PaboTy C TEKCTOM INOBECTH,
HMMEBIUMMCSI B €ro pacnopsiKeHHH.

To nananue CepBaHTeca, KOTOPHIM TOJIB30BAJICA MO3T B KauecTBE M0COOMs,
NOJIYKHO ObUI0 OTJIMUATBCS HEKOTOPBIMU opdorpadmyecKUMu 0COOEHHOCTSIMM.
CpaBHuBas opdorpaduio NyMKHMHCKOM 3aMUCH C KPUTHYECKUM U3TaHHEM HO-
BeJIIBI, BhINMONHeHHbIM . Pogpurec Mapunom no editio princeps 1613 rona, mut
MO)KEM OTMETHTD CJIEAYI0LIKe pPagHoriacus: BM. muchas— muchos, BM. cuartos—
quartos, BM. oia — oya, BM. dijo — dixo, BM. baile — bayle, Bm. tinientes —
tenientes, Bm. dél— de él u T. a. CnenoBarenbHo, ITyIIKHH ROMIKEH ObUT MOJIb-
30BaTbCsl TAKUM TEKCTOM HOBEJUIBI, KOTOPBIH OTAMUaNCs Obl MOKOGHBIMU Op-
¢dorpadpuueckumu ocobeHHOCTAMU. B OuOIMOTEKE MO3TA XPAHATCSA ABa M3Ma-
Hus ,,Novelas ejemplares’ CepBanreca, 0OZHOTOMHOE NMAapPHIKCKOE, M YeThIpeX-
TOMHOe, HaneyaraHHoe B [llepmunbsinel). IlepBoe M3 HUX, K TOMY JXe 10-
BOJIbHO TO3AHEE, T. K. OHO B0 B 1835 r., npubamikaercss K HbiHE NpH-
HATOH B KPUTMUECKMX M3JaHMAX opdorpaduu; BTOPOE IKe, BhINMYIIEHHOE
B 1816 r., BOCIPOM3BOAMT MOYTH BCE OCOGEHHOCTH NMPABOMMCAHMST NYUIKHH-
cKoro aBrorpada. K Tomy ke 0HO pa3pe3aHO KaK pa3 Ha TeX CTpaHMIAX,
IJIe HaXO[ATCA M M3bpaHHbIe MOITOM JJIsl NEPEeBOAA OTPHIBKH »L{piraHOouKu«.
MojxHo, Takum 00pa3om, BEICKA3aTh NPEJTION0XKEHHE, YTO KIMEHHO NepIHHb-
SIHCKOEe M3[aHue U Cay»xuiao TITymKuHy noco6uemM B 3aHATHUAX HCIAHCKUM
SIBIKOM, BHAMMO [0BOJbHO KPaTKOBPEMEHHBIM, HO BeCbMa BHHMMATEJIbHHIM
M BAYMYMBHIM B paboTe Haj TEKCTOM. . S ’

Orpasunnch i MHTepechl ITyIIKHHA K HCIAHCKOMY SI3HIKY Ha opdorpa-
(Guy MCNAHCKUX CI0B M COGCTBEHHBIX MMEH, BCTPEYAIOIMXCS B €0 NPOU3BE-

!) Novelas Ejemplares de Miguel de Cervantes Saavedra. Paris, Baudry. 1835;
Novelas Ejemplares de Miguel de Cervantes. Perpifian, J. Alzine. 1816.
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neHusax? Texct »KaMeHHOro rocTsi« B 3TOM OTH OLIEHUU naeT IlOBOﬂbHO JIK-
OOMBITHHIN M MOKa3aTeabHbIM MaTepuan ).

Y>Ke HanucaHue CamMoro MMEeHHu reposi moecol [JoH I'yaH, BMecto Tpaau-
unoHHoro [Jon JKyan, BemeT Hac K ucnaHcKoit Gopme atoro umenn Jon Xyan
(Don Juan), 6biBlei, BUAMMO, u3BeCTHO [TymKuny. mst MHe3a nepBoHavanb-
HO 6bu10 Hanucano MHeca, T. e. Gonee GNM3KO K €ro UCMAaHCKOMY TpPOM3HO-
weHuo. B nepBoHavanbHON PYKOMUCH BCTPEUAETCs1 TAK)Ke MMS »KUBONHKCLA
INepesa«, o koTropom ynomuHaer Jlemopenno. Hanucauue Ilepes, BMeCTo Tpa-
AMUMOHHOro [lepey Tam >Ke BeleT HAC K UCNAHCKoi opdorpaduu Perez, Boc-
npuHaToi INymKuHBIM yepe3 GpaHIy3CKOe npou3HolenAre z. Madpuo B TeK-
CTe nbechl MuueTcs Madpum B mojapakaHue ociabieHHOMY, 3aryIylleHHOMY
NPOU3HOILEHUI0 KOHEUHOr 0 0 B UCITAHCKOM si3biKe. CeBUIIbSI, K KOTOP Ol nepBo-
HavyanbHO TyIUKHH NPUYPOUYMBAJ MECTO AEHCTBUS CBOei Mbechl, MUCaNacb —
Cegunna (»Jdocturau mbl BOpoT CeBUiuibl l«... »51 HUKOro B Cesuane He 6010CH(),
MacCHBHO BOCMPOM3BOAs HCMAHCKYW opdorpaduueckyo dopmy Sevilla Ges
yuera CBOeoGpasHOro npousHoueHus Il B UCIMAHCKOM s3bIKe, NpPUOIMIKal0-
merocst K 46. JIlo6ONBITHO OTMETUTb, UYTO, 3aMeHUB CeBUJIbIO, KAK MECTO Jeii-
CTBUS1 CBOel Apambl, Maapuaom, ITymKUH OCTaBUJ BCE )K€ B ONMHCAHWM HOU-
HOT0 neji3a)ka KapTHUHY I0)KHO-MCHAHCKOH HO4M:

Ipugu — oTKpo#t 6ankoH. Kak HeGo Tuxo;
HeaBui)xkum Temnelif BO3AyX — HOYb JHUMOHOM

W naBpom naxHeT, sipKkasi JyHa

BnecTur Ha cuHeBe rycTo M TemHOH — (Cu. II).

Jlumon u naBp, 6aaroyxaroiye B TEIUIOM HEJBHUIKHOM BO3yXe, — 3TO MOITH-
yecKue aTTpuOyThl pomaHTHUecKO# Micnanuy, He UMeIo1IHe PeanbHOT0 COOTBET-
CTBUSI B HarOPHOM, XOJIOJHOM MO HOYam M 004yBaemom CypOBHIMU BETPaMu
€O CHe)XHbIX BepwuH, Mappuae. Bcnen 3a 3TMMM CTUXaMmu CrefiyeT CTPOKa:

M cropo)ka KpuyaT NpOTSHKHO: ACHO!... —

HUHTEpPeCHAsl KaK XapaKTepHbli IWTPHX U3 GbITa CTaporo MCMaHCKOro ropoja,
0 KOTOPOMY B HOUHYIO IIOPY AeHCTBUTENIbHO XOAMJM CTOPO)KA, KpUYaBIIME
sereno! (SICHO, TUXO0) U MOJyYMBIIKME OTCIOla CaMM HauMeHOBaHHe el sereno. Jra
MajieHbKasi noApoOHOCTb, UCHONBb30BaHHasA [lymkuHbIM B TexcTe »KameH-
HOI'0 TOCTs«, NPHAAET eMy CBoeoOpasHblif couleur -locale ¥ CBHAETENBLCTBYET
0 0onbllleM BHMMAHUM IM03TA K OHLITOBHIM 0COOEHHOCTSIM H3006pajkaemoii amo-
XM, YeM y ero mo3gHeiumx uagareneil, ynmopHo TOJNKOBABIIKX 51 C H 0 He KaK
BO3IJIaC CTOPOYKEi, a KaK Hapeuue, ONpejeNsilolee XapaKTep UX KpHKa:

U croporka KpuuaT NPOTSIKHO, ACHO!...

W3 npuBefeHHBIX NpUMEPOB BHJAHO, uTO [IyIIKMH B psiieé MOMEHTOB
»KaMeHHOro rocTsi« OTHOCHJICS K 3JIEMEHTaM HCIaHCKOH peyd JOBOJbHO BHH-
MaTeabHO, MBITAsICh OTOWTH OT OCNOACTBOBABIUIMX TPAAMLMH PYCCKOWH TpaH-
CKPUIILMM UCIAHCKMX UMEH. DTH MONBITKM MHOrAA, BIpoyeMm, ObUIM M He-
ynauHsl (Cesuana), MTOCKOIBKY IO3T He OCBOMJI B IOJHOI Mepe POHETHKH MC-
NMaHCKOro sA3blKa. Hexoropeie MHble omMOGKH O0OBACHAITCS (paHLy3CKOit
TpaguiMeil B mepegauve MCHAHCKUX uMeH. TaK, Hamp., B CTUXOTBOpeHHH »J1
3necb MHesunbs« popma coberBeHHoro umeHn M He3u s bsa or uch. Inez
siBnsieTcst Gopmoil YHUUMIKUTENbHOM, BPAJ-JIM YMECTHOH B J000BHON cepe-
Haje, Il MOYKHO ObUTO BCTPeTHTh CKOopee Ml H e C M K a MM moj00HYI0 3TOMY
YMEHBUIUTEIbHYI0 HOpPMY, KOTOPHIMU TaK 6orar MCIAHCKMH A3bIK. MHe3uava
B NMYIIKHHCKOM TEKCTE SIBJISIETCSI HECOMHEHHBIM OT3ByKoM ¢panu. Inésille,
HENpPaBUIBHO NEepPefaBaBlIMM MCIIAHCKUN DeueBoit 060poT.

Kro mor okasarb ITymIKHHY COfAeiicTBHE B €ro 3aHATHAX HCMAaHCKHM
SI3bIKOM, Ha 3TOT BOINPOC MOYXHO OTBETHTb, KOHEYHO, TOJIbKO JIMIIb NPERNo-

i

1) Cm. A. INywxuH. KamenuwiiJrocts. IMox pex. B. Tomamesckoro u
K. Xana6aesa. 'M3. M.—TI. 1923,
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JIOXKUTeNIbHO. B03MO0)HO, XOTSI M Majio BEPOSITHO, UYTO 3TH 3aHATHS HOCHJIM
BIOJIHE CAMOCTOSITEIbHBIA XapaKTep; BO3MO)XKHO, 4TO [lymIKMH BOCNOJIB30-
BaJICs1 COBETAaMU M YKa3aHHAMHU KaKOro-nu60 mpeacTaBHTENIsT UCIIAHCKOM KO-
nonuu B TletepGypre min B cBoe Bpemsi B Opjecce; BO3MOIKHO, HAKOHeL[, YTO
oH npuder n K nomomu C. A. Co60sIeBCKOro, 0HOr® M3 PYCCKUX UCMAHO(uU-
JIOB CBOEro BpeMeHH, KOTOPBIif, MeXXAy NMPOYMM, MOAAPHJ NMOITY M Y4eOHHUK
»,Nouvelle méthode, contenant en abregé tous les principes de la langue espagnole*
(Paris,1764), nagnucaB Ha ero THTyJabHOM JucTe: »ITymkuHy ot Co6osieBCKOro
Ha namsarb Peiin-Beiinac.

Jlenunrpan. 15, II. 32. K. H. [fdepxcasun.
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